Huxkonai Auzppéesnuu PAmckuii-KOpcakos
3onomoii nemywok: Illemaxanckas napuna

OTBeTb MHe, 30pKOe CBETUJIO,

C BOCTOKAa K HaM TIPUXO/IUIIIb ThI:
Moii Kpaii po/THOM Thl TTIOCETHUJIO,
OTuM3HYy CKa304HOM MeUThI?

Bcé Tak ke /b TaM CHUSIOT PO3bl
W nunmii OrHeHHBIX KyCTbI?

U 6upro30BbIe CTPeKO3bl
JI063at0T MBIIIHBIE JTUCTHI?

W B Beuepy y BozioéMa

B HecMenbIX MecHSIX Ji€B U KEH

Bcé Ta xe /1b AUBHAg UCTOMa,

JItoOBU 3ampeTHOM CTPACTHBIN COH?

Bcé Tak ke sib OPOT TOCTh C/TyYaiHbIN?
EMmy roToBbI 4 Jjaphl,

W ckpomHBIN NUP, U B3IVIsA[, TOTAUHBINA
CKBO3b TKaHb PEBHUBYIO Ua/Iphbl,
CKBO3b TKaHb PeBHUBYIO Ya/ipbl?

A Houb crycTutcs ronyoas,

K Hemy, 3a0bIB U CTBIJ ¥ CTpaX,
CnemmT X03siiiKa MoJio/iast

C npu3HaHbeM CJ/1a/IOCTHBIM B yCTaX,
CnemmT X03siiiKa MoJioiasi,

CrielidT x03siiKa MoJiofiast

C npusHaHbeM C/1aZJ0CTHBIM B yCTax?

Atwet mne, zorkae swetila,

s wastoka k nam prichodisch ty:
moi krai radnoi ty posetila,
attschiznu skazatschnoi mjetschty?
Wsjo tak zhe | tam sijajut rozy

i lilij ognennych kusty?

I birjuzobye strjekozy

labzajut pyschnye listy?

I w wetscheru u badajoma

W nesmelych pesnjach dew i zhon
Wcjo ta zhe | diwnaja istoma,

Ljubwi zaprjetnai strastny son?

Wcjo tak zhe 1 dorag gost slutschainy?
Jemu gatowy i dary,

I skromny pir, i wzgljad patainy
Skwaz tkan rewniwuju tschadry,
Skwaz tkan rewniwuju tschadry?

A notsch sgustitsa galubaja,

K nemu, zabyw i styd i strach,
Spjeschit chasjaika maladaja

S priznanjem sladastnym b ustach,
Spjeschit chasjaika maladaja
Spjeschit chasjaika maladaja

S priznanjem sladastnym b ustach?

Antworte mir, durchdringende Sonne,
Vom Osten kommst Du zu uns:

Hast Du mein Heimatland besucht,

Die Heimat des marchenhaften Traumes?
Scheinen dort noch immer die Rosen
Und die feurigen Biische der Lilien?
Und die tiirkisblauen Libellen

Schmusen mit fiilligen Blattern?

Und abends am Brunnen

In zuriickhaltenden Liedern der Mddchen und Frauen
Geht es noch immer um wundersames Sehnen,

Um verbotene Liebe im leidenschaftlichen Traum?
Noch immer um den ersehnten unerwarteten Gast?
Sind ihm Geschenke und Liebesgaben,

Ein bescheidenes Festmahl und ein heimlicher Blick
Durch den Schleier des verhiillenden Tschadors?
Durch den Schleier des verhiillenden Tschadors?

Aber wenn sich verdichtet die blaue Nacht,
Zu ihm, vergessend die Schande und Angst,
Die junge Dame des Hauses eilt
Mit dem siiBen Gestdndnis auf den Lippen,
Die junge Dame des Hauses eilt
Die junge Dame des Hauses eilt
Mit dem siifen Gestdndnis auf den Lippen?



